Besenyők elnevezési különböző nyelveken
Turkic people of the Central Asian steppes speaking the Pecheneg language which belonged to the Turkic language family.
Bjnak/Bjamak/Bajanak, Be-co-nag, Pacanak-i, Pacinnak, Patzinakitai/Patzinakoi,

Peceneghi/Pecenezi, Pieczyngowie/Piecinigi, Pizenaci, Bisseni, Bessi, – Cuni,
bajanaq/bajinaq, bacanak/bacinak, baca, baqi, pecenegii, Kângârâs, Kângaras, Kangar As

Kank
petschenegen, pecseneg-ek, pacinák-ok, bisseni-k, be-ca-nag-ok, kangar-ok – hangar-ok, besenyő-k)

Besseni, Bessi, Bisseni, Picenati

Besenyő:



– Khangar, kangar

Örmény, Armenian 


– Pechenegs or Patzinaks:"Badzinag", 
Arab vagy perzsa:


 – Bjnak/Bjamak/Bajanak 

Bulgarian/Russian:


 – Pechenegi (Печенеги), 
Szláv:




 –  Peceneghi/Pecenezi   (rasariteni, 

Görök, Greek: 


– Patzinaikos (Πατζιναικος), Patzinakitai/Patzinakoi 
Grúz: 




– Pacanak-i 

Örmény:



 – Pacinnak 
Magyar, hungarian:


– Besenyő, Besenyo/Becencik 

Német, osztrák:

Latin: 




– Расinасае, Pizenaci, Bisseni, 

Bessi în textele latine redactate în tarile Europei Centrale etc.  Cuni

Lengyel: 



– Pieczyngowie/Piecinigi  

Old Turkish (assumed): 

– Beçenek, 
Tibeti: 




– Be-co-nag 

Török, Turkish:


 – Peçenekler (were a semi-nomadic )





– bajanaq/bajinaq
Oszmán török:


 – bacanak/bacinak
Oszmán, azeri vagy  türkmén:
– baca, baqi
Vlach, oláh, román: 

– peceneg, pecenegii
Bíborbanszületett Konstantín:


– Kangar,
Al Maszudi :  (932)




– bedzsenek, badzsgird
Kultegin:  (732)




– Kângârâs, Kângaras, Kangar As

Kank
NUMELE SI STRUCTURA ETNICA

     Confederatie tribala de neam turcic, pecenegii apar desemnati în izvoarele contemporane sub diferite forme: 

Arab vagy perzsa:      Bjnak/Bjamak/Bajanak la arabi si persani, 

Tibeti:                       Be-co-nag la tibetani, 

Grúz:                        Pacanak-i la georgieni, 

Örmény:                   Pacinnak la armeni, 

Görög:                    Patzinakitai/Patzinakoi la greci, 

Szláv:                    Peceneghi/Pecenezi la slavii rasariteni, 

Magyar:                Besenyo/Becencik la unguri, 

Lengyel:               Pieczyngowie/Piecinigi la polonezi, 

Latin:              Pizenaci, Bisseni, Bessi în textele latine redactate în tarile Europei Centrale etc. 



Cuni

Román:           peceneg, pecenegii
Török: 

Pornindu-se de la sensul de „cumnat", pe care termeni bajanaq/bajinaq îl avea în vechile limbi turcice, numelui pecenegilor i s-a atribuit semnificatia etimologica de „clan/trib înrudit prin alianta"

Oszmán török.

În turca osmana bacanak/bacinak detinea un sens circumscris tot notiunilor desemnînd înrudirile: „sotul surorii sotiei". În alte idiomuri turcice exista, de asemenea, cuvinte cu radacina identica cu cele enumerate mai sus. 

Oszmán, azeri vagy  türkmén

Astfel, în limba ciaghatai baca înseamna „sora mai în vîrsta", la fel ca baqi în osmana, azera si turkmena, în timp ce in iacuta baca indica alianta matrimoniala. 

Prin adaugarea acest termen a sufixului -nak/-nek nu se produce o modificare de sens. Înca de la sfîrsitul mileniului 1 este posibil ca prin respectiva juxtapunere sa se fi ajuns la diversele forme ale numelui pecenegilor.

Bíborbanszületett Konstantín:
Preocupat îndeaproape de puternicul neam de calareti din arealul nord-pontic, Constantin Porphyrogenetos consemna, la mijlocul secolului al X-lea, ca pecenegii din trei „provincii" – 

adica apartinînd la trei triburi - erau denumiti si Kangar, fiind mai viteji si de obîrsie mai aleasa decît ceilalti conationali ai lor. 

Al Maszudi  932 

Romanosz Lakapénosz Bizánci császár (920-944) nevével keltezett feljegyzésben:

„…bedzsenek, badzsgird és a nu.k.r.da  egymás ellen harcoltak, de a W.l.n.d.r bizánci város lakói rátörtek a védtelenül hagyott szállásaikra, ezért összefogtak és W.l.n.d.r ellen vonultak…”

Kultegin (732)

Kângârâs, Kângaras, Kangar As

Kank
Acest etnonim nu constituie o aparitie singulara, fiind atestat anterior în zona transcaucaziana la cronicarul armean Lazar Parpeci de la sfîrsitul secolului al V-lea si în doua martirologii siriace redactate un veac mai tîrziu. 

El deriva probabil de la cuvîntul tocharian kank, însemnînd „piatra".

 Într-o inscriptie runica turcica din anul 732, de la Kultegin, se întîlneste numele Kângârâs, care, în conceptia cunoscutului orientalist Omeljan Pritsak, ar reprezenta o asociere hibrida, obtinuta prin alaturarea etnonimului iranian aorsoi (= avrs-ars-as) la termenul kank, astfel ca respectivul Kângaras ar putea fi interpretat ca derivînd de la Kangar As, ccea ce ar însemna „As-ii de piatra", ipoteza ce trebuie privita cu toata prudenta, cu atît mai mult cu cît ea nu are numai o relevanta strict lingvistica, ci si una etnica, sugerînd o componenta (i)aso-iraniana a pecenegilor.

